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Dla Panstwa bezpieczenstwa

Dla kogo jest przeznaczony ten produkt?

Dzieci od 3 roku zycia, a ponadto réwniez osoby 0 ograniczonych predyspozycjach fizycznych,
sensorycznych czy umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia ani wiedzy mogg korzystac z
toalety myjacej Geberit AquaClean wytgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu z zakresu
bezpiecznej obstugi urzgdzenia pod warunkiem, ze rozumiejg wynikajace z tego ryzyko. Dzieciom
nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja w ramach obowigzkéw uzytkownika
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Jak stosowac¢ produkt?

Produkt jest przeznaczony do nastepujacych celéw i zastosowan:

« zastosowanie w funkcji toalety myjace;:
—do higieny intymnych obszardw ciata
—do zewnetrznej higieny intymnych obszardw ciata kobiet
* instalacja w ogrzewanym obszarze wewnetrznym
* podtaczenie do systemu wody pitnej
» eksploatacja z wodg z instalacji osmozy odwrdconej

Czego nalezy unikac¢?

Produkt nie jest przeznaczony do nastepujacych zastosowan:

* wstawanie z deski sedesowej w trakcie podmywania

« ustawianie obciazen na pokrywie deski sedesowej

* zanurzanie pilota zdalnej obstugi w cieczach

* praca bez korka w otworze do uzupetniania srodka do usuwania osaddw z kamienia w variable
Geberit

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem wyklucza odpowiedzialnos¢ firmy Geberit za wynikajace
z tego uszkodzenia.

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

Ponizsze ostrzezenia dotyczg catego cyklu zycia produktu:

* Nalezy przeczytaé instrukcje uzytkowania przed pierwszym uzyciem, aby poznaé sposéb jego
stosowania.

* Nalezy zapisac instrukcje uzytkowania do pdzniejszego wgladu lub jg wydrukowag.

* Nie korzystac z urzadzenia, jesli jest uszkodzone. W razie mozliwosci odtgczy¢ urzgdzenie od sieci
i skontaktowac sie z serwisem Geberit.

* Nie otwiera¢ urzgdzenia. Nie zawiera ono zadnych czesci, ktére podlegajg konserwaciji lub
naprawie przez uzytkownika.

* Nie dokonywa¢ zadnych zmian ani dodatkowych instalacji. Modyfikacje stwarzajg $miertelne
zagrozenie.

» Napraw moze dokonywac wytgcznie autoryzowany wykwalifikowany personel, stosujac oryginalne
czesci zamienne.

» Wolno stosowac tylko oryginalne akcesoria.

» Obstuga i konserwacja moze by¢ wykonywana przez uzytkownika wytacznie w zakresie opisanym
w niniejszej instrukcji uzytkowania.

6 B GEBERIT 252201582814120203 © 03-2024
968.693.00.0(07)



« Jesli toaleta Geberit AquaClean zostata zdemontowana (np. przed przeprowadzka), podczas
ponownego montazu nalezy zawsze korzystac z aktualnej wersji instrukcji montazu.

* Podtgczac toalete Geberit AquaClean tylko do napiecia zgodnego z tabliczkg znamionowa.

* Podczas stosowania srodkéw czyszczacych i odkamieniaczy zawsze uwzglednia¢ dane
producenta.

6 Niniejszy dokument zawiera w wielu miejscach wskazowki ostrzegawcze. Wskazowki
ostrzegawcze to wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzaleznione od podejmowanych
dziatan oraz aktualnej sytuacji. Ostrzegajg one przed okreslonymi zagrozeniami.

6 Tres¢ niniejszej instrukcji jest zgodna ze stanem technicznym urzadzenia w chwili
przekazania do publikacji. Zastrzega sie mozliwos¢ dokonywania zmian wynikajgcych z
postepu technicznego.

Aktualna wersja tego dokumentu, a takze dalszej dokumentacii jest dostepna online:
http://catalog.geberit.com.

Objasnienia wskazéwek ostrzegawczych
Wskazdwki ostrzegawcze sg umieszczane w miejscu, w ktorym moze wystgpi¢ niebezpieczenstwo.

Wskazdwki ostrzegawcze sg skonstruowane w nastepujacy sposob:

A OSTRZEZENIE
Rodzaj i zrédto niebezpieczenstwa
Ewentualne skutki, ktére mogg wystgpié¢ w razie nieprzestrzegania niebezpieczenstwa.

» Czynnosci pozwalajgce na unikniecie niebezpieczenstwa.

Aby zwrdci¢ uwage na wazne informacje i ryzyko resztkowe we wskazéwkach ostrzegawczych,
stosowane sg nastepujace hasta ostrzegawcze.

Symbol Hasto ostrzegawcze i znaczenie
NIEBEZPIECZENSTWO

A Hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie o wysokim stopniu ryzyka, ktére — je-
$li nie zostanie wyeliminowane — moze doprowadzi¢ do $mierci lub odniesienia

ciezkich obrazen.
UWAGA

Hasto ostrzegawcze oznacza zagrozenie, ktore — jesli nie zostanie wyelimino-
wane — moze spowodowac szkody materialne.

0 Jest oznaczone tylko symbolem.
Wskazuje na wazng informacie.

Przeglad symboli na produkcie

Symbol Znaczenie
@ Przed uruchomieniem produktu przeczyta¢ wskazdwki dotyczace bezpieczen-
stwa oraz instrukcje obstugi/uzytkowania.

A Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem

252201582814120203 © 03-2024 B GEBERIT 7
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Zarejestruj swoje urzadzenie

Rejestracja gwarancji

Istnieje mozliwos¢ bezptatnego przedtuzenia okresu gwarancji na produkt Geberit AquaClean. W tym celu
nalezy zarejestrowac sie w ciggu 90 dni od daty instalac;ji.

-

W trzecim roku okresu gwarancji w przypadku wystgpienia brakéw materiatowych i produkcyjnych firma
Geberit gwarantuje bezptatng dostawe czesci zamiennych, o ile produkt zostat zainstalowany i uruchomiony
przez specjalistyczny zaktad ustugowy.

Na stronie: https://www.geberit-aquaclean.com/landing-pages/onboarding

Prosimy wypetni¢ zatagczong karte gwarancyjng i przestaé ja
do nas.

Poczta:

Za posrednictwem smartfona
lub tabletu:

Aplikacja Geberit Home App:

8 B GEBERIT 252201582814120203 © 03-2024
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Informacje o urzadzeniu

Urzadzenia Geberit AquaClean

Urzadzenie Geberit AquaClean to toaleta ze zintegrowang funkcjg natrysku. Spetnia ono réwniez wszystkie

funkcje konwencjonalnej toalety. Zakres dodatkowych funkcji jest zalezny od wersji wyposazenia
posiadanego produktu.

Przeglad funkcji

Funkcje higieniczne:

technika sptukiwania TurboFlush
technologia natrysku WhirlSpray z indywidualng pozycjg ramienia natryskowego
ruch oscylacyjny ramienia natryskowego

zintegrowana w dyszy natryskowej, wysuwana dysza perlatora z indywidualng pozycjg ramienia
natryskowego

automatyczne czyszczenie ramienia natryskowego przed kazdym natryskiem i po nim
program odkamieniania

Funkcje komfortowe:

regulowana intensywnos¢ strumienia

siedzisko i pokrywa deski sedesowej z funkcjg wolnego opadania SoftClosing
pilot zdalnej obstugi z e-papierem

mozliwos¢é obstugi wszystkich funkcji za pomoca pilota

mozliwos¢é zapisu trzech indywidualnych profili uzytkownikéw

252201582814120203 © 03-2024 B GEBERIT
968.693.00.0(07)

9



Gtowne elementy urzadzenia

1

5

3 @
I

. 5

Pokrywa deski sedesowej

Pilot z magnetycznym uchwytem sciennym

Siedzisko

Ramie natryskowe z dyszg natryskowg i dyszg perlatora

Zestaw do czyszczenia Geberit AquaClean (nr art. 242.547.00.1)

Srodek do usuwania osadéw z kamienia Geberit AquaClean (nr art. 147.040.00.1)

OOk N =
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Tabliczka znamionowa z numerem serii
Panel dekoracyjny
Wigcznik

a »~ O N =

Swiatfo orientacyjne

Otwor wlewowy z korkiem do uzupetniania srodka do usuwania osadéw z kamienia Geberit AquaClean

Niektdre komponenty i materiaty eksploatacyjne wymienione ponizej mozna zamoéwié bezposrednio w
aplikacji Geberit Home, z katalogu czesci zamiennych Geberit lub w sklepie internetowym Geberit.

Materiaty eksploatacyjne

Informacje

Zestaw do czyszczenia AquaClean Geberit

Nr art. 242.547.00.1

Srodek do usuwania osadéw z kamienia Geberit
AquaClean

Nr art. 147.040.00.1

Zestaw srodkéw do usuwania osadéw z kamienia
Geberit AquaClean (4 szt.)

Nr art. 147.047.00.1

Zestaw srodkéw do usuwania osadéw z kamienia
Geberit AquaClean (10 szt.)

Nr art. 147.048.00.1

Dysza natryskowa AquaClean Sela

Nr art. 243.527.11.1

Pilot zdalnej obstugi AquaClean Sela

Nr art. 245.820.01.1

252201582814120203 © 03-2024
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Koncepcja obstugi

Opis koncepciji obstugi

Toalete myjgcg mozna obstugiwaé za pomocg pilota zdalnej obstugi lub aplikaciji Geberit Home App.

Obstuga zdalna toalety myjacej Geberit AquaClean jest dezaktywowana, dopdki toaleta myjgca jest
potaczona z aplikacjg Geberit Home App.

Przednia strona pilota zdalnej obstugi

Za pomocg przyciskdw z przodu pilota mozna obstugiwaé wszystkie funkcje potrzebne w codziennym

uzytkowaniu.

1 Przycisk <Natrysk>:
- wigczanie i wytgczanie funkcjonowania natrysku
- wytaczanie perlatora.

2 Przyciski <+>/<->: zwigkszanie lub zmniejszanie intensywnosci strumienia

w

o N o o b

s

B GEBERIT

Przycisk <Perlator>: wtgczanie i wytgczanie perlatora

Przycisk <Swiatto orientacyjne>: wiaczanie i wytaczanie $wiatta orientacyjnego
Przyciski <Profil uzytkownika>: wybor profili uzytkownika 1-3
Kontrolka stanu (widoczna tylko w razie potrzeby)

Przyciski ze strzatkami <w gére>/<w dot>: ustawianie pozycji ramienia natryskowego (ramig natryskowe do
przodu/do tytu)

Przycisk <Ruch oscylacyjny>: wtaczanie i wytgczanie ruchu oscylacyjnego dyszy gtéwnej

12 B GEBERIT

252201582814120203 © 03-2024
968.693.00.0(07)



Tylna strona pilota zdalnej obstugi

Na tylnej stronie pilota zdalnej obstugi uzyskuje sie dostep do réznych ustawien i funkcji dodatkowych.

6 Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ baterii, wyswietlacz po chwili przetgcza sie na tryb gotowosci.

ﬂ Jezeli od roku 2024 uzywany bedzie pilot ze starszg wersjg oprogramowania sprzetowego, nie
wszystkie funkcje bedg dostepne:

» Wyswietlacz pokazuje tylko 2 wiersze

» Brak wskaznika LED z przodu pilota

 Brak funkcji aktywowanej za pomocg trzech przyciskéw szybkiego wyboru
« Brak funkcji aktywowanej za pomocg przycisku OK

Aby mdc korzystaé ze wszystkich funkcji, nalezy przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania
sprzetowego za pomocg aplikaciji Geberit Home (wersja oprogramowania > v 8.0).

@

Komora baterii

Wyswietlacz z e-papieru

Przycisk szybkiego wyboru <Temperatura>

Przycisk szybkiego wyboru <Home>

Przycisk szybkiego wyboru <Konserwacja i pielegnacja>
Przyciski ze strzatkami <w gdre>/<w dot>, <w lewo>/<w prawo>

N o ok~ W =

Przycisk <OK>/<Zapisz>

252201582814120203 © 03-2024 B GEBERIT 13
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Kontrolki stanu na swietle orientacyjnym i pilocie zdalnej obstugi

Kontrolki informujg o aktualnym stanie urzagdzenia. Kontrolka na pilocie pokazuje aktualny stan urzadzenia

po nacisnieciu przycisku.

Kontrolka

Opis

Miga na niebiesko

» Trwa parowanie. — Patrz ,Ponowne przypisanie pilota”, strona 52.
» Urzadzenie przechodzi inicjalizacje. — Patrz ,Wigczanie i wytgczanie
urzadzenia”, strona 15.

Swieci sie krétko na zielono

» Parowanie powiodto sie.
» Zapisywanie profilu uzytkownika powiodto sie.
* Przywrdcenie ustawien fabrycznych powiodto sie.

Miga na niebiesko/czerwono

Nalezy odkamieni¢ urzagdzenie. — Patrz ,Usuwanie osaddéw z kamienia
z urzadzenia”, strona 44.

Miga na czerwono

Pojawit sie komunikat o usterce.

» Po nacisnieciu przycisku z tytu pilota na wyswietlaczu / smartfonie wy-
Swietla sie [komunikat o btedzie]. Postepowaé zgodnie z poleceniami na
wyswietlaczu. Jesli kontrolka nadal miga na czerwono, nalezy skontak-
towac sie z serwisem Geberit.

Miga na pomaranczowo

» Urzadzenie jest w trakcie odkamieniania. Podczas odkamieniania nie
mozna uzytkowac toalety myjace;.

* Trwa wymiana wody. — Patrz ,Automatyczna wymiana wody”,
strona 36.

» Nie mozna uzyskac dostepu do urzadzenia. Toaleta myjgca jest wytgczo-
na lub pilot znajduje sie w odlegtosci > 1 m.
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Wiaczanie i wytgczanie urzadzenia | 3 zimkna¢ panel dekoracyjny.

Miedzy wytgczeniem i ponownym
witaczeniem odczeka¢ minimum 30 sekund.

1 Otworzy¢ panel dekoracyjny.

Wynik

v Po wiaczeniu urzgdzenie przechodzi proces
ponownej inicjalizaciji.

v Kontrolka stanu przy swietle orientacyjnym miga

2 Nacisng¢ wigcznik. na niebiesko.

252201582814120203 © 03-2024 B GEBERIT 15
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Aplikacja Geberit

Kontrola zgodnosci

Do petnego korzystania z aplikacji Geberit wymagany jest smartfon z systemem Android lub iOS w aktualnej
wersji. W razie potrzeby sprawdzi¢ uprawnienia (Bluetooth®, udostepnianie lokalizacji) i potwierdzi¢ je.

Pobieranie aplikacji Geberit Home
App

Pobraé bezptatna aplikacje Geberit Home z
odpowiedniej strony App-Store:

1 Otworzy¢ aplikacje App-Store na swoim
smartfonie.

2 W polu wyszukiwania wpisa¢
,Geberit Home”.
v Pojawi sie aplikacja Geberit Home.

N
0

3 Pobra¢ aplikacje.
v Aplikacja zostanie pobrana i wyswietlona
na smartfonie.

Mozna tez zeskanowac¢ odpowiedni kod QR, aby
pobraé aplikacje Geberit Home:

Android:

16 B GEBERIT
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https://play.google.com/store/apps/details?id=com.geberit.home
https://itunes.apple.com/app/id1445857678

Korzystanie z aplikacji Geberit Home App
Aplikacja Geberit Home App komunikuje sie poprzez Bluetooth® z toaletg myjaca Geberit AquaClean.

6 Obstuga zdalna toalety myjacej Geberit AquaClean jest dezaktywowana, dopdki toaleta myjaca jest
potaczona z aplikacjg Geberit Home App.

6 Nalezy pamigtaé, ze dane urzadzenie moze nie posiadac pilota i niektdre funkcjg moga byc¢
niedostepne. Funkcje i ustawienia w aplikacji Geberit Home rdznig sie w zaleznosci od urzgdzenia i
regionu oraz sa (opcjonalnie) oznaczone.

Za pomocg aplikacji Geberit Home mozna korzystac z nastepujgcych funkcji i ustawien:

* Pilot zdalnej obstugi

— Korzystanie z funkcji obstugi zdalnej

— Dostosowywanie i zapisywanie ustawien osobistych (opcjonalnie)
» Nastawa urzadzenia

— Dopasowywanie i zapisywanie ustawien podstawowych

Serwis Geberit (opcjonalnie)

— Nawigzywanie kontaktu z serwisem Geberit

— Kontakt z serwisem online Geberit AquaClean
Ustugi Geberit (opcjonalnie)

— Rejestracja urzadzenia

— Przedtuzanie gwaranciji

Aktualizacja oprogramowania
— Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Instrukcje Krok po kroku

— Czyszczenie dyszy natryskowej i ramienia suszarki (opcjonalnie)
— Odkamienianie

— Wymiana porowatego filtra ceramicznego (opcjonalnie)

W aplikacji Geberit Home mozna wyswietla¢ nastepujace informacje:

 Filmy instruktazowe (opcjonalnie)
— Odtwarzanie filméw funkcyjnych
— Odtwarzanie filméw o konserwacji i czyszczeniu

» Usuwanie usterek

— Wyswietlanie komunikatdw o usterkach
* Instrukcja uzytkowania

— Wyswietlanie instrukcji uzytkowania

252201582814120203 © 03-2024 B GEBERIT
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Obstuga urzadzenia

Pierwsze kroki

Podczas uzytkowania urzgdzenia do dyspozycji sg ponizsze funkcje.

Po zajeciu miejsca na siedzisku,

 urzadzenie udostepnia do uzytku funkcjonowanie natrysku.

» automatycznie otwierajg sie ustawienia podstawowe.

Po uruchomieniu natrysku,

* proces trwa 50 sekund przez dysze gtdwng lub 30 sekund przez perlator.

» w kazdej chwili proces moze zostaé przerwany.
» proces moze zostaé dostosowany do indywidualnych potrzeb.

« ustawienia podstawowe moga zosta¢ zmienione i dostosowane do indywidualnych potrzeb.

Po wstaniu z siedziska,

» wytgcza sie funkcjonowanie natrysku.
* nastepuje intensywne przeptukanie dyszy natryskowej i dyszy perlatora.
* urzgdzenie przechodzi w tryb oszczedzania energii.

18 B GEBERIT 252201582814120203 © 03-2024
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Stosowanie dyszy gidwnej

Warunek

— Uzytkownik siedzi na siedzisku.

> Nacisna¢ krotko przycisk <Natrysk> na
pilocie zdalnej obstugi.

O® g
®@®

o®
o®
©&

nnnnnnnn

Wynik
v Natrysk rozpoczyna prace od ruchu
oscylacyjnego.

Ponowne nacisniecie przycisku <Natrysk>
spowoduje wczesniejsze zakoriczenie
natrysku.

Stosowanie perlatora

o Obszar intymny kobiet to niezwykle
wrazliwa strefa, ktéra wymaga wyjatkowe;j i
rozwaznej pielegnacji. Aby uzyskac
optymalny rezultat pielegnacyjny,
ustawienie perlatora musi by¢ dostosowane
do indywidualnych warunkdw
ergonomicznych. Pozycje dyszy
natryskowej i intensywnos¢ strumienia
nalezy dobraé w taki sposdb, aby strumien
natrysku nie wnikat do wnetrza obszaru
intymnego ciata kobiety.

Warunek

— Uzytkownik siedzi na siedzisku.

> Nacisng¢ przycisk <Perlator> na pilocie.

°® OO
/6 @@@

M GEBERIT
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Wynik
v Natrysk wigcza sie.

Ponowne nacisniecie przycisku <Perlator>
spowoduje wczesniejsze zakoriczenie
natrysku.

252201582814120203 © 03-2024
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Wiaczanie i wytaczanie ruchu
oscylacyjnego dyszy gtownej

i

Ruch oscylacyjny ramienia natryskowego
zwieksza skutecznosé mycia.

Wytaczanie i wiaczanie swiatta
orientacyjnego

Warunek

— Urzadzenie zostato wigczone.

> Ruch oscylacyjny podczas natrysku wytacza o _ . _ _
sie i wiacza po nacisnieciu przycisku > N.aC|.snaLc przygsk <SYVIaﬂO orientacyjne> na
<Ruch oscylacyjny> lub jednoczesnym pilocie zdalnej obstugi.
nacisnieciu przyciskow ze strzatkami
<do przodu> i <do tytu>.
® O
soe @
®O®
(ONONG)
Wynik
v Swiatlo orientacyjne gasnie/zapala sie.
20 B GEBERIT 252201582814120203 © 03-2024
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Dostosowanie natrysku do indywidualnych wymagan

Ustawianie intensywnosci
strumienia

Warunek

— Natrysk jest w tej chwili wigczony.

> Nacisng¢ przycisk <+>, aby zwiekszy¢
intensywnos¢ strumienia. Nacisnaé przycisk
<—>, aby zmniejszy¢ intensywnosé
strumienia.

Wynik
v Strumien natrysku staje sie mocniejszy lub
stabszy.

Dostepnych jest 5 stopni regulaciji
intensywnosci strumienia.

Ustawianie pozycji ramienia
natryskowego

Uzytkowniczki powinny dostosowac pozycje
ramienia natryskowego do indywidualnych
warunkow ergonomicznych, tak aby nie
naruszy¢ naturalnej bariery ochronnej
obszaru intymnego.

Warunek

— Natrysk jest w tej chwili wigczony.

> Nacisna¢ przyciski ze strzatkami na pilocie
zdalnej obstugi, aby ustawic¢ ramie
natryskowe.

S
)

010
10

o®
©®
©@
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Wynik
v Ramig natryskowe jest optymalnie ustawione.

Ramie natryskowe mozna ustawi¢ w
5 potozeniach.

252201582814120203 © 03-2024
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Zapamietywanie profili
uzytkownikow

Za pomocg przyciskow <Profil uzytkownika> na
pilocie mozna zapisa¢ 3 profile uzytkownika.

Profile uzytkownika umozliwiajg
bezposredni dostep do indywidualnych
nastaw. Po zajeciu miejsca na toalecie
wybrac profil uzytkownika.

1 Wprowadzi¢ ustawienia osobiste.

2 Nacisng¢ jeden z 3 przyciskéw
<Profil uzytkownika> i przytrzymac przez
ponad 2 sekundy.

56®)
pa

o®
®®
©Q@

MGEBERIT

v Kontrolka na pilocie Swieci sig przez
chwile na zielono.

Wynik
v Aktualne ustawienia zostajg zapisane w tym
przycisku.

Otwieranie profili uzytkownika

o Profile uzytkownika umozliwiajg
bezposredni dostep do indywidualnych
nastaw. Po zajeciu miejsca na toalecie
wybrac¢ profil uzytkownika.

Warunek

— Indywidualne profile uzytkownika sg zapisane
pod poszczegdlnymi przyciskami
<Profil uzytkownika>. — Patrz ,Zapamietywanie
profili uzytkownikéw”, strona 22.

> Nacisna¢ przycisk <Profil uzytkownika>, pod
ktérym zapisane sg indywidualne
ustawienia.

OO
o)

o®
o®
@

NN

MGEBERIT

Wynik

v Indywidualny profil uzytkownika zostaje
aktywowany.

v Za pomocg przycisku <Natrysk> mozna
uruchomic¢ natrysk z osobistymi ustawieniami.
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Zapisywanie osobistego profilu
uzytkownika w aplikacji Geberit
Home App

Warunek

— Na smartfonie jest zainstalowana aktualna
wersja aplikacji Geberit Home.

— Aplikacja Geberit Home jest uruchomiona.

— Smartfon znajduje sie w obszarze wykrywania
toalety myjacej, wykrywanie uzytkownika nie
musi by¢ przy tym witaczone.

1 Wprowadzi¢ ustawienia osobiste.

2 Zapisac ustawienia w aplikacji
Geberit Home.

Wynik

v Indywidualny profil uzytkownika jest zapisany na
smartfonie.

v Ustawienia obowigzujg dla wszystkich
podtaczonych toalet myjacych.
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Programowanie urzadzenia

Przeglad wszystkich mozliwosci programowania

Ustawienia urzadzenia mozna wprowadzac z tytu pilota. Aby aktywowacé wyswietlacz, nacisngé dowolny

przycisk na tylnej stronie pilota zdalnej obstugi.

Aby oszczedzaé baterie, wyswietlacz wytacza sie po 30 sekundach. Wyswietlacz regularnie sie

resetuje, o czym informuje migotanie.
Do dyspozycji sg nastepujagce menu gtéwne:

» [Nastawa urzadzenia]

» [Ustawienia osobiste]

* [Konserwacja i pielegnacja]
» [Pomoc]

Menu giéwne Nastawa urzadzenia

1 Otworzy¢ menu gtéwne
[Nastawa urzgdzenia] za pomoca przycisku
<Homes> z tytu pilota.

=

04 |3y

Home > |
[Nastawa urzadzenia]

Ustawienia osobiste

Konserw. i piel.

Pomoc

Uzywajac przyciskow ze strzatkami
<w goére>/<w dot>, przejs¢ do nastepne;j
pozycji menu.

-
gy °

?|=)

v Aktywna pozycja menu jest oznaczona
nawiasem kwadratowym.

Potwierdzi¢ pozycje menu przyciskiem
<OK>.

Wprowadzi¢ ustawienia.

Zapisac¢ ustawienia przyciskiem <OK>.
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Menu Nastawa urzadzenia

Intensywnos¢ strum.

Natrysk Poz. ramienia natr.

Perlator
Podgrz. wody natrysku
Natrysk oscylacyjny

Swiatto Aktywacja

ieni i orientacyjne
A[Ustawmma funkgiji ]— Y] Kolor

Jasnos¢

Autom. uruch. WE.

tukiw.
sptukiw Wyl

[Nastawa urzadzenia } Preflush

Twardos¢ wody

_{Ustawienia systemowe } Tryb demo

Powrét do ust. fabr.

Typ urzadzenia

{Dane urzgdzenia j— Numer artykutu

Numer serii

Data uruchomienia

Deutsch
_| ezl ]7 English

Francais

Menu [Autom. uruchamianie sptukiwania] wyswietla sie tylko wtedy, gdy zainstalowany jest
opcjonalny modut ztgczy do uruchamiania sptukiwania z zewnatrz.
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Menu Ustawienia funkcji

[Nastawa urzadzenia }

Natrysk

Intensywnos¢ strum.

Poz. ramienia natr.

Perlator

AEJstawienia funkgiji

Podgrz. wody natrysku

Natrysk oscylacyjny

Aktywacja

Autom. uruch.
sptukiw.

} Swiatto orientacyjne

Kolor

Jasnosc¢

Wt

Wyt

Preflush

Menu [Autom. uruchamianie sptukiwania] wyswietla sie tylko wtedy, gdy zainstalowany jest

opcjonalny modut ztgczy do uruchamiania sptukiwania z zewnatrz.

Tabela 1:

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Ustawienia funkcji - natrysk / perlator

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Ustawienia funkcji
[Natrysk]

Perlator

Swiatto orientacyjne
Autom. uruch. sptukiw.

[Intensywnos$¢ strumienia] dyszy
gtéwnej

[Intensywnos¢ strumienia] perlato-
ra

Ustawienia funkcji
Natrysk

[Perlator]

Swiatto orientacyjne
Autom. uruch. sptukiw.

Natrysk
[Intensywnos¢ strum.]
Poz. ramienia natr.
Podgrz. wody natrysku
Natrysk oscylacyjny

Intensywnos$¢ strum.

<-I|I”>

[Zapisz za pomocg OK]

[Pozycja ramienia natryskowego]
dyszy gtéwnej

[Pozycja ramienia natryskowego]
perlatora

Natrysk
Intensywnos$¢ strum.
[Poz. ramienia natr.]
Podgrz. wody natrysku
Natrysk oscylacyjny

Poz. ramienia natr.

|
\r
< ] %
[Zapisz za pomocg OK]
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Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Temperatura wody natrysku

Natrysk
Intensywnos$¢ strum.
Poz. ramienia natr.
[Podgrz. wody natrysku]
Natrysk oscylacyjny

Temperatura wody

<x_gnll>

[Zapisz za pomocg OK]

[Wt.] = Ruch oscylacyjny ramienia
natryskowego jest wtaczony.

[Wyt.] = Ruch oscylacyjny ramienia
natryskowego jest wytgczony.

Natrysk
Intensywnos¢ strum.
Poz. ramienia natr.
Podgrz. wody natrysku
[Natrysk oscylacyjny]

Natrysk oscylacyjny
[Wt.] SR

S\‘{ _
Wyt NS
A\

Zapisz za pomoca OK

Tabela 2:

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Ustawienia funkcji - Swiatto orientacyjne

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

2/2

Ustawienie

Ustawienia funkcji
Natrysk

Perlator

[Swiatfo orientacyjne]
Autom. uruch. sptukiw.

[Wt.] = Swiatto orientacyjne $wieci
sie stale.

[Wyt.] = Swiatlo orientacyjne jest
wytgczone.

[Automatycznie] = Swiatto orienta-
cyjne wigcza sie przy niewielkim
natezeniu swiatta otoczenia, jesli
nie osigga ono wartosci progowej
(czutos€ czujnika Swiatta).

Swiatlo orientacyjne
[Aktywacja]

Kolor

Jasnosé

Aktywacja
[WE.]

Wyt
Automatyczne

Ustawienie koloru $wiatta orienta-
cyjnego:
biaty/niebieski/turkusowy/magenta/
pomaranczowy/zétty/biaty ciepty

Swiatlo orientacyjne
Aktywacja

[Kolor]

Jasnosé

Kolor
[Biaty]
Niebieski
Turkusowy

252201582814120203 © 03-2024
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Wskazane na wyswietlaczu /
W menu

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

[Jasnosc] swiatta orientacyjnego

Swiatlo orientacyjne Jasnos¢

Aktywacja

Kolor < I I |:| >

[Jasnosé] | .

[Zapisz za pomocg OK]
2/2
Tabela 3: Ustawienia funkcji - automatyczne uruchamianie sptukiwania

Wskazane na wyswietlaczu / Wskazane na wyswietlaczu / Ustawienie

W menu

podmenu

[Autom. uruchamianie sptukiwania]
(opcja)

Ustawienia funkcji
Natrysk

Perlator

Swiatto orientacyjne
[Autom. uruch. sptukiw.]

To menu wyswietla sie tylko wtedy,
gdy zainstalowany jest opcjonalny
modut ztgczy do uruchamiania
sptukiwania z zewnatrz.

[Wt.] = Sptukiwanie uruchamia sie
automatycznie po opuszczeniu ob-
szaru wykrywania uzytkownika.
[Wyt.] = Automatyczne uruchamia-
nie sptukiwania jest wytaczone.
[Sptukiwanie wstepne] = Sptukiwa-
nie uruchamia sie po witgczeniu
natrysku i opuszczeniu obszaru
wykrywania uzytkownika.

Autom. uruch. sptukiw.
[WE.]

Wyt N
Preflush
o

Zapisz za pomoca OK

Menu Ustawienia systemowe

[Ustawienia podstawowe}'

Twardos¢ wody

{Ustawienia systemowe)— Tryb demo

Powrét do ust. fabr.
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Tabela 4:

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Ustawienia systemowe - twardosé wody

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Ustawienia systemowe
[Twardos$¢ wody]

Tryb demo

Powrdét do ust. fabr.

Twardos¢ wody
[miekka]

Srednio twarda
twarda

Kontynuuj za pomocg OK

Twardos¢ wody miekka
°fH <15

°dH <8

°eH <11

Zapisz za pomoca OK

Twardos¢ wody
miekka

[Srednio twarda]
twarda

Kontynuuj za pomocg OK

Twardos¢ wody Srednio twarda
°fH 15-25

°dH 8-14

°eH 11-18

Zapisz za pomocg OK

Twardos$¢ wody

Twardos¢ wody twarda

miekka °fH >25

Srednio twarda °dH > 14

[twarda] °eH >18

Kontynuuj za pomocg OK Zapisz za pomocg OK
Tabela 5: Ustawienia systemowe - tryb demonstracyjny
Wskazane na wyswietlaczu / Wskazane na wyswietlaczu / Ustawienie

W menu

podmenu

Ustawienia systemowe
Twardos¢é wody

[Tryb demo]

Powrét do ust. fabr.

[Wt.] = Tryb demonstracyjny jest
wigczony.

[Wyt.] = Tryb demonstracyjny jest
wytgczony.

Tryb demo
[WE.]
Wyt

Zapisz za pomoca OK
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Tabela 6: Ustawienia systemowe - ustawienia fabryczne

Wskazane na wyswietlaczu / Wskazane na wyswietlaczu / Ustawienie
w menu podmenu

[Tak] = Ustawienia fabryczne zo-
Podczas resetowania do ustawien |staty przywrécone.
fabrycznych jezyk nie zostaje zre- |[Nie] = Ustawienia fabryczne nie

Ustawienia systemowe
Twardos¢ wody

Tryb demo setowany. zostaty przywrécone.
[Powrdt do ust. fabr.]
Powrét do ust. fabr. Powrét do ust. fabr.
Zresetowac teraz urz. [Tak]
do ustawien fabrycznych Nie
?
[Kontynuuj za pomocg OK] Zapisz za pomocg OK

Menu gtowne Ustawienia osobiste | 2 Uzywajac przyciskow ze strzatkami
<w gore>/<w doét>, przejs¢ do nastepnej
1 Otworzy¢ menu gtéwne pozycji menu.
[Ustawienia osobiste] za pomoca przycisku
<Home> z tylu pilota.

1) (D
4
- 5
Q'ﬁi
o 2 °
(=g}
-y
v Aktywna pozycja menu jest oznaczona
nawiasem kwadratowym.
Home > " L : .
Nastawa urzadzenia 3 Potwierdzi¢ pozycje menu przyciskiem
[Ustawienia osobiste] <OK>.
K i piel. . -
onseni- tpie 4 Wprowadzi¢ ustawienia.
Pomoc
v
5 Zapisac¢ ustawienia przyciskiem <OK>.
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Menu Uzytkownik

Natrysk

Intensywnos$¢ strum.

Poz. ramienia natr.

Perlator

—[Uzytkownik 1

EJstawienia osobiste }

u

zytkownik 2

u

4[
{

zytkownik 3 j -

Tabela 7: Ustawienia osobiste - uzytkownik

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Podgrz. wody natrysku

Natrysk oscylacyjny

Ustawienie

Ustawienia osobiste
[Uzytkownik 1]
Uzytkownik 2
Uzytkownik 3

Uzytkownik 1
[Natrysk]
Perlator

Kontynuuj za pomocg OK

— Patrz ,Menu Ustawienia funk-
cji”, strona 26
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Menu giowne Konserwacla I 2 Uzywajac przyciskow ze strzatkami

pielgg nacja <w gére>/<w dét>, przej$¢ do nastepnej
pozycji menu.

1 Otworzy¢ menu gtéwne
[Konserwacja i pielegnacja] za pomocg o

przycisku <Home> z tytu pilota.

?|-)

0 BR
i
gxl
— v Aktywna pozycja menu jest oznaczona
nawiasem kwadratowym.
3 Potwierdzi¢ pozycje menu przyciskiem
Home 3 <OKs>.
Nastawa urzadzenia
Ustawienia osobiste 4 Wprowadzi¢ ustawienia.
[Konserw. i piel.]
Y Pomoc 5 Zapisac ustawienia przyciskiem <OK>.

Menu Konserwacija i pielegnacja

Odkamienianie '—l

Czyszczenie dyszy natr ]

E(onserw. i piel.
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Tabela 8: Konserwacja i pielegnacja - odkamienianie

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Konserw. i piel.
[Odkamienianie]

Czyszcz. dyszy natr.

Kontynuuj za pomocg OK

Odkamienianie

WC wymaga odkamieniania
Czas trwania ok. 40 minut
[Start za pomocg OK]
Anuluj

Konserw. i piel.
[Odkamienianie]

Czyszczenie dyszy natr

Kontynuuj za pomocg OK

Konserw. i piel.
Nastepne odkamienianie za
ddd

dni

[Kontynuuj za pomocg OK]

— Patrz ,Usuwanie osaddéw z ka-
mienia z urzgdzenia”, strona 44.

Tabela 9: Konserwacja i pielegnacja - czyszczenie dyszy natryskowej

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Konserw. i piel.
Odkamienianie

[Czyszcz. dyszy natr.]

Kontynuuj za pomocg OK

— Patrz ,Czyszczenie dyszy natry-
skowej za pomoca wyswietlacza
na pilocie”, strona 41.
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Menu gtéwne Pomoc

2 Uzywajac przyciskow ze strzatkami

<w goére>/<w dot>, przej$¢ do nastepne;j

1 Otworzy¢ menu gtéwne [Pomoc] za pomocg pozycji menu.

przycisku <Home> z tytu pilota.

=

0 |2

o
Gy o

?|-)

v Aktywna pozycja menu jest oznaczona

Home

Nastawa urzadzenia
Ustawienia osobiste
Konserw. i piel.
[Pomoc]

3§ nawiasem kwadratowym.

3 Potwierdzi¢ pozycje menu przyciskiem
<OKs>.

4 Wprowadzi¢ ustawienia.

Menu Pomoc

[pomoc }

1

T

i

5 Zapisac ustawienia przyciskiem <OK>.

i0S

Geberit Home App Android

T

Instrukcje (PDF)

Strona startowa

Komunikat o btedzie

-
¥|_—‘/>
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Tabela 10:

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Pomoc - aplikacja Geberit Home

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Pomoc

[Geberit Home App]
Instrukcje (PDF)
Strona startowa
Komunikat o btedzie

Geberit Home App
[i0S]
Android

Kontynuuj za pomocg OK

— Patrz ,Pobieranie aplikaciji
Geberit Home App”, strona 16

Tabela 11:

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Pomoc - instrukcje

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Pomoc

Geberit Home App
[Instrukcje (PDF)]
Strona startowa
Komunikat o btedzie

Instrukcje (PDF)

Wszystkie instr.

mozna wyswietli¢

na str. gtéwnej

— Patrz Homepage

Tabela 12:

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Pomoc - strona startowa

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Pomoc

Geberit Home App
Instrukcje (PDF)
[Strona startowa]
Komunikat o btedzie

Strona startowa
Wigcej informaciji

o produktach

na stronie:

geberit-aquaclean.com

— Patrz Homepage

Tabela 13:

Wskazane na wyswietlaczu /
w menu

Pomoc - komunikat o btedzie

Wskazane na wyswietlaczu /
podmenu

Ustawienie

Pomoc

Geberit Home App
Instrukcje (PDF)
Strona startowa
[Komunikat o btedzie]

Komunikat o btedzie
Ponownie uruchomié

Jesli btad nadal

wystepuje, skontaktuj

sie z serwisem Geberit

Komunikat o btedzie
ABO301 [=]
Skontaktuj sie ;

Z serwisem
Geberit

— Patrz Homepage
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https://catalog.geberit.com/en
https://geberit-aquaclean.com
https://www.geberit-aquaclean.com/landing-pages/onboarding/

Czyszczenie urzadzenia i usuwanie osadu z kamienia

Instrukcja pielegnaciji

Wybrali Panstwo produkt posiadajgcy wysokiej jakosci powtoke. Prosimy o przestrzeganie nastepujacych
wskazdéwek dotyczgcych pielegnacii.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia produktu spowodowane niewtasciwg pielegnacja i obstuga.

Ogodlne zalecenia dotyczace czyszczenia

Przestrzeganie termindw czyszczenia gwarantuje nienaganne funkcjonowanie toalety myjacej. Do
czyszczenia wolno stosowac tylko odpowiednie srodki czyszczace i przyrzady do tego przeznaczone.
— Patrz ,Odpowiednie srodki i urzagdzenia czyszczace”, strona 37.

Czestotliwos¢ czyszczenia

Sposdb czyszczenia

Codziennie

» Usuna¢ krople wody miekka Sciereczka niepozostawiajaca widkien, aby
uniknaé powstawania osadéw z kamienia.

Raz w tygodniu

» Wyczysci¢ miske ustepowa przy pomocy srodka czyszczgcego Geberit
AquaClean. — Patrz ,Wskazowki dotyczace pielegnacji ceramiki sani-
tarnej”, strona 39.

» Doktadnie wyczysci¢ wszystkie powierzchnie i narozniki. — Patrz
,Czyszczenie deski sedesowej oraz obudowy”, strona 40.

» Sprawdzi¢ dysze natryskowa i w razie potrzeby wyczyscié jg. — Patrz
,Czyszczenie dyszy natryskowej za pomocg wyswietlacza na pilocie”,
strona 41.

» Przeptukaé dysze natryskowag pod biezacg wodg, aby usuna¢ pozostato-
Sci.

Automatyczna wymiana wody

Jesli toaleta myjaca nie jest uzywana dtuzej niz 2 miesigce, po wigczeniu urzadzenie zostaje sptukane
Swiezg woda. Dzieki temu zapewniona jest odpowiednia jako$¢ wody natrysku przed kazdym uzyciem.
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Dezynfekcja w razie zagrozenia

Dezynfekcja jest wymagana tylko wtedy, jezeli wystepuje konkretne zagrozenie zainfekowania zarazkami
chorobotwérczymi. Poza tym przestrzegac zalecanych termindw czyszczenia i wykonywaé podane
czynnosci. — Patrz ,Ogdlne zalecenia dotyczace czyszczenia”.

UWAGA

Agresywne srodki dezynfekujace

Dezynfekcja z zastosowaniem agresywnych srodkdw dezynfekujgcych moze doprowadzi¢ do uszkodzenia

powierzchni.

» Stosowac wytacznie srodki dezynfekujace na bazie alkoholu, przystosowane takze do dezynfekcji dtoni i

skory.

» Podczas kontaktu z substancjami niebezpiecznymi uwzglednic¢ zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

przekazane przez producenta.

Rodzaj dezynfekcji

Proces dezynfekcji

Dezynfekcja poprzez wycieranie na mokro
Stosowac na gtadkich powierzchniach, ktére mozna
Scierac

» Pokry¢ cate powierzchnie srodkiem dezynfekujg-
cym.

» Pozostawi¢ srodek na dezynfekowanej powierzch-
ni zgodnie z danymi producenta.

» Nastepnie wytrze¢ powierzchnie przy uzyciu recz-
nikéw jednorazowych.

Odpowiednie srodki i urzadzenia czyszczace

UWAGA

Agresywne srodki do usuwania osadow z kamienia

Nieodpowiednie Srodki do usuwania osadéw z kamienia mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

» Do odkamieniania uzywac wytacznie srodkéw do usuwania osadéw z kamienia Geberit AquaClean.
» Przestrzegaé wytycznych z rozdziatu ,Odkamienianie urzgdzenia”.

UWAGA
Agresywne i Scierne srodki czyszczace

Uzywanie do czyszczenia agresywnych i ciernych srodkéw czyszczacych moze doprowadzic¢ do

uszkodzenia powierzchni.

» Stosowac srodki czyszczace Geberit AquaClean.

» Przestrzegaé wskazéwek dotyczacych czyszczenia i pielegnacji.

Zaleca sie stosowanie zestawu do czyszczenia Geberit AquaClean, poniewaz zawiera on gotowy do uzycia
Srodek czyszczacy, optymalnie przystosowany do wszystkich powierzchni toalety Geberit AquaClean.
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Zalecane wtasciwosci srodkow czyszczgcych i srodki czyszczace do optymalnego przeprowadzenia

poszczegdlnych czynnosci:

Wiasciwosci odpowiedniego srodka czyszczacego

tagodny dla skory

L

Lekko kwasny np. rozcieficzony kwas cytrynowy

Lekko pienigcy sie

Ptynny

Rozcienczalny woda

Symbol

Odpowiednie urzgdzenia czyszczace

Miekkie gabki o drobnych porach

Bezpytowe, miekkie i niepozostawiajgce wtdkien szmatki

a@/®ﬂ

Szczotka do toalety
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Wskazoéwki dotyczace pielegnacji gtadkich powierzchni

Wszystkie gtadkie powierzchnie mozna skutecznie czyscié przy uzyciu wody z dodatkiem ptynnego,
tagodnego dla skéry i delikatnego Srodka czyszczacego.

o Zrace i szorujace $rodki czyszczace moga uszkodzié powierzchnie. Stosowaé wytgcznie ptynne,
tagodne dla skory i delikatne srodki czyszczace. Zestaw do czyszczenia Geberit AquaClean (nr art.
242.547.00.1) zawiera gotowy do uzycia srodek czyszczacy, optymalnie przystosowany do
wszystkich powierzchni toalety Geberit AquaClean.

Wskazoéwki dotyczace pielegnacji ceramiki sanitarnej

» Z powszechnie dostepnych srodkdw czyszczacych nalezy korzystaé tylko zgodnie z instrukcjami

producenta.

» Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby deska ceramiki sanitarnej lub pokrywa deski sedesowej byty otwarte lub
zdemontowane na czas dziatania srodkdéw czyszczacych.

« Srodki czyszczace zawierajace chlor oraz $rodki $cierne lub szorujace stosowad tylko do uporczywych

osadow.

* Do czyszczenia nie uzywac ostrych ani spiczastych przedmiotdw.

Zabrudzenie

Sposoby pielegnacii

Do codziennego czyszczenia

» Stosowac ptynne, tagodne srodki czyszczace i wode.
» Osuszyc¢ powierzchnie miekka sciereczka niepozostawiajaca wtd-
kien.

Przy silnych zabrudzeniach

» Zasadniczo nalezy stosowac srodki czyszczace odpowiednie do
ceramiki sanitarnej lub tagodny Srodek szorujacy.

» Usuna¢ osady z kamienia fagodnym srodkiem zawierajgcym ocet.

» Wyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszyc¢ powierzchnie miekka sciereczka niepozostawiajaca wtd-
kien.

W przypadku uporczywych osaddéw

Osady organiczne (zabarwienie brgzowe do czarnego):

» Wyczysci¢ zabrudzone miejsca powszechnie dostepnym srodkiem
czyszczacym na bazie chloru. W tym celu przestrzega¢ danych
producenta srodka czyszczgcego. Czas dziatania srodka czysz-
czacego na bazie chloru nie moze jednak przekroczy¢ 2 godzin.

» Wyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszyc¢ powierzchnie miekka sciereczka niepozostawiajacg wid-
kien.

Osady krzemianowe (szare zabarwienie):

» Nasgczyc¢ Sciereczke z mikrofibry powszechnie dostepnym s$rod-
kiem do czyszczenia ceramiki szklanej.

» Wyczysci¢ zabrudzone obszary kolistymi ruchami. Osady krzemia-
nowe sg bardzo odporne, dlatego moze by¢ konieczne kilkukrotne
czyszczenie.

» Wyczysci¢ powierzchnie woda.

» Osuszyc¢ powierzchnie miekka Sciereczka niepozostawiajaca wté-
kien.
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Wskazoéwki dotyczace pielegnaciji
deski sedesowej

Podczas czyszczenia deski sedesowej nalezy
uwzgledni¢ nastepujace wskazowki:

» Zwraca¢ uwage na to, aby deska sedesowa byta
otwarta lub zdemontowana na czas dziatania
Srodkow czyszczacych.

* Nie uzywac srodkéw czyszczacych zawierajgcych
chlor lub kwas ani srodkéw zracych.

» Nie uzywac polerujacych ani Sciernych srodkéw
czyszczacych.

» Do czyszczenia nie uzywacé ostrych ani
spiczastych przedmiotdw.

» Stosowac ptynne, tagodne $rodki czyszczace i
wode.

» Uzywac miekkiej Sciereczki niepozostawiajace;
widkien.

+ Natychmiast usuwac¢ substancje zawierajace
rozpuszczalniki.

Czyszczenie deski sedesowej
oraz obudowy

Spryskac¢ powierzchnie srodkiem
czyszczacym Geberit AquaClean.

Przetrze¢ na mokro powierzchnie miekka
Sciereczkg niepozostawiajgcg widkien.

Nastepnie osuszy¢ powierzchnie miekkg
Sciereczkg niepozostawiajgcg widkien.

Uwazac, aby nie zadrapa¢ powierzchni.
Odktadac czesci na miekkim podtozu,
niepowodujgcym zadrapan.

1 Podnies¢ deske sedesows i wyjac pod
katem 85° z zawiasow.
v Pod odpowiednim katem deske
sedesowg mozna wyjaé catkiem fatwo.

o A~ WO DN

Wiozy¢ deske sedesowg pod katem 85° w

zawiasy.

v Deska sedesowa musi przylegaé
poziomo do miski ustepowe;.

@)

v/
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Czyszczenie dyszy natryskowej za
pomoca wyswietlacza na pilocie

0 » Do czyszczenia uzywacé miekkiej,
niestrzepigcej sie sciereczki.
« Srodek czyszczacy $wietnie nadaje sie do
wszystkich powierzchni urzgdzenia
Geberit AquaClean.

1 Otworzy¢ menu gtéwne
[Konserwacija i pielegnacja] za pomocg
przyciskow z tytu pilota.

Home X W
Nastawa urzadzenia

Ustawienia osobiste

[Konserw. i piel.]

Pomoc

5

Nacisna¢ przycisk <OK>, aby wysungé

ramig natryskowe.

v Na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat

X

Ramie natr. wysuwa sie

2 Za pomocg przycisku ze strzatkg <w doét>
wybraé pozycje menu
[Czyszczenie dyszy natryskowej] i
potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

Konserw. i piel.
Odkamienianie
[Czyszcz. dyszy natr.]

Kontynuuj za pomocg OK

3 Postepowaé zgodnie z poleceniami na
wyswietlaczu pilota.

4 Catkowicie otworzy¢ deske sedesowa.

Czyszcz. dyszy natr.

1. Otwérz catkiem deske

2. Nacisna¢ OK, aby
wysunaé ramie natryskowe

[Kontynuuj za pomocg OK]

6

Wyja¢ dysze natryskowg w celu czyszczenia
i usuniecia osaddéw z kamienia i potwierdzié

przyciskiem <OK>.

Demontaz

Zdjac¢ dysze \a
natryskowa

[Kontynuuj za pomocg OK]

[ca[2]]

Spryskac¢ dysze natryskowa srodkiem

czyszczacym Geberit AquaClean. Nastepnie

sptuka¢ dysze natryskowa wodg i

potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

Czyszczenie
Wyczysci¢ dysze bb 5

natr. i ramie bb
natryskowe

[Kontynuuj za pomoca OK]
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Jezeli catkowite wyczyszczenie lub
usuniecie osadow z kamienia z dyszy
natryskowej nie jest mozliwe, nalezy jg
wymienic.

Przed ponownym ztozeniem i montazem
dyszy natryskowej nalezy jg doktadnie
osuszyc.

10

Zatozy¢ dysze na ramie natryskowe.
v Nalezy upewni¢ sie, ze dysza natryskowa
jest prawidtowo zamontowana.

11

Potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

Montaz

Podtaczy¢ \b
dysze natr. do
ramienia natr. \ o

[Kontynuuj za pomocg OK]

BER

v Ramie natryskowe wsuwa sie catkowicie.
Potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

Montaz
WSsunaé ramie
natryskowe

[Kontynuuj za pomocg OK]

5|e-)

%)

&

12

Czyszczenie zostato zakoniczone. Na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat

Czyszczenie zakonczone
Dysza i ramig natr.

zostaty wyczyszczone

[Home za pomocg OK]

Potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

42
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Czyszczenie dyszy natryskowej za
pomoca przyciskow na pilocie

0 » Do czyszczenia uzywacé miekkiej,
niestrzepigcej sie sciereczki.
« Srodek czyszczacy $wietnie nadaje sie do
wszystkich powierzchni urzgdzenia
Geberit AquaClean.

Przed ponownym ztoZzeniem i montazem

dyszy natryskowej nalezy ja doktadnie

osuszyc.

v Nalezy upewni¢ sie, ze dysza natryskowa
jest prawidiowo zamontowana.

1 Otworzy¢ pokrywe deski sedesowe;j.

2 Podnies¢ deske sedesowa.

3 Nacisna¢ jednoczesnie przyciski <Natrysk> i
<t+>.

nnnnn

v Ramig natryskowe wysuwa sie
catkowicie.

4 Wyjac¢ dysze natryskowg w celu czyszczenia
i usuniecia osadoéw z kamienia.

Y

5 Spryskac dysze natryskowa srodkiem
czyszczacym Geberit AquaClean. Nastepnie
sptukaé dysze natryskowg woda.

6 Jezeli catkowite wyczyszczenie lub
usuniecie osadéw z kamienia z dyszy
natryskowej nie jest mozliwe, nalezy jg
wymienic.

Nacisngé przycisk <Natrysk>.

90 O®
o6 @@@

BGEBERIT

v Ramie natryskowe wsuwa sie catkowicie.

v Czyszczenie jest zakonczone.
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Usuwanie osadow z kamienia
Z urzadzenia

Informacje dotyczace odkamieniania:

» Podczas procesu odkamieniania mozna nadal
korzysta¢ z urzadzenia bez funkgciji toalety
myjacej.

* Odkamienianie trwa maksymalnie 40 minut. W
trakcie tego procesu Swiatto orientacyjne swieci
sie na pomaranczowo, a status odkamieniania
mozna odczytaé na wyswietlaczu/na smartfonie.

Po zakoniczeniu migania funkcjonowanie natrysku

jest znow gotowe do dziatania.

Otworzyé menu gtéwne
[Konserwacja i pielegnacja] za pomoca
przyciskow z tytu pilota.

UWAGA

Agresywne srodki do usuwania osadow z
kamienia

Nieodpowiednie srodki do usuwania osadéw z
kamienia mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

» Do odkamieniania uzywaé wytacznie srodkdéw
do usuwania osadéw z kamienia Geberit
AquaClean.

» Przestrzegaé wytycznych z rozdziatu
,LOdkamienianie urzgdzenia”.

Za pomocg przycisku ze strzatkg <w doét>
wybrac pozycje menu

[Konserwacja i pielegnacja] i potwierdzi¢
przyciskiem <OK>.

Home X W
Nastawa urzadzenia
Ustawienia osobiste

[Konserw. i piel.] A
Pomoc

(ea[2])

Po wlaniu odkamieniacza nie nalezy
przerywac procesu odkamieniania, w
przeciwnym razie srodek ten zostanie
niedoktadnie wyptukany. Na wyswietlaczu
widnieje

[Srodek do usuw. kamienia zostanie
wyptukany].

Warunek

— Kontrolka stanu przy $wietle orientacyjnym miga

na niebiesko-czerwono.

— Po nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu z tytu
pilota wyswietla sie¢ komunikat
[Nalezy odkamieni¢ WC] lub
[Urzadzenie jest zablokowane! Nalezy pilnie
przeprowadzi¢ odkamienianie!].

— Ramie natryskowe musi by¢ catkowicie
wsuniete.

— Pokrywa deski sedesowej jest zamknieta.

Za pomocg przycisku ze strzatkg <w doét>
wybraé pozycje menu [Odkamienianie] i
potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

Konserw. i piel.
[Odkamienianie] A
Czyszcz. dyszy natr.

Kontynuuj za pomocg OK
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4 Za pomocg przycisku ze strzatkg <w dot>
wybraé pozycje menu [Start -> OK] i
potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

Odkamienianie
Odkamieni¢ teraz?
Czas trwania ok. 40 minut

[Start za pomoca OK]
Anuluj
3
iy
e
“y

v Poczekaé, az urzadzenie bedzie gotowe.

Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

Odkamienianie

2

Przygotowywanie w toku..

5 Postepowacé zgodnie z poleceniami na
wyswietlaczu pilota.

6 Otworzy¢ wypetnienie przycisku
uniwersalnego i potwierdzi¢ przyciskiem
<OK>.

Odkamienianie 1/5

Otworzy¢ \
pokrywe za
<= =

deska sedesowa
[Kontynuuj za pomocg OK] ™

(ea]2])

7

Wyjac¢ korek i potwierdzi¢ przyciskiem
<OKs>.

Odkamienianie 2/5
Wyciagna¢ korek

i przygotowac
Srodek

[Kontynuuj za pomocg OK]

(ea[2])

Wila¢ butelke srodka do usuwania osadéw z
kamienia (125 ml) Geberit AquaClean do
otworu wlewowego.

Odkamienianie 3/5
Wilaé 125 ml
Srodka

G%\\\\

[Kontynuuj za pomoca OK]
Anuluj

Za pomocg przycisku ze strzatkg <w doét>
wybrac pozycje menu [Kontynuuj->OK] i
potwierdzi¢ przyciskiem <OK>.

(ca[2]-)

v Swiatto orientacyjne miga na
pomaranczowo az do zakonczenia
procesu odkamieniania.
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1 0 Ponownie wtozy¢ korek.

Odkamienianie 4/5
Witozyé
korek

[Kontynuuj za pomoca OK]

1 1 Pozostatosci srodka do usuwania osaddéw z
kamienia natychmiast usung¢ wilgotna

Sciereczka.

v Poczekaé, az urzadzenie bedzie gotowe.
Na wyswietlaczu pojawia sie komunikat

Odkamienianie 5/5

[Kontynuuj za pomocg OK] ™

Zamknag ‘
pokrywe za
deska sedesowa &

1 2 Zamkng¢ panel dekoracyjny.

1 3 Za pomocg przyciskow ze strzatkami wybraé
pozycje menu [Kontynuuj->OK] i potwierdzi¢

przyciskiem <OK>.

[ea[2]]

v Na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat
stanu, ktéry podaje czas trwania

odkamieniania.

Odkamienianie
Odkamienianie
potrwa jeszcze

mm

minut

v Poczekaé, az proces odkamieniania sie
zakonczy. Na wyswietlaczu pojawia sie

komunikat

Odkamienianie
Odkamienianie zakoriczone

[Home za pomoca OK]

v Swiatto orientacyjne nie miga juz na

pomaranczowo.
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Komunikat dotyczacy usuwania osadow z kamienia z urzadzenia

Podczas montazu urzagdzenie zostato ustawione odpowiednio do lokalnej twardosci wody zgodnie z
ponizszg tabelg. Dostosowanie to umozliwia zmniejszenie czestotliwosci odkamieniania, gwarantujac
jednoczesnie dbatos¢ o srodowisko naturalne. Urzgdzenie wymaga jednak regularnego odkamieniania.

Zakres °fH °dH °eH
miekka <15 <8 <11
Srednio twarda 15-25 8-14 11-18
twarda >25 >14 >18

Ponizsza tabela pomoze w identyfikacji komunikatéw dotyczacych odkamieniania i usuwaniu usterek w
sposo6b opisany w komunikacie.

Czestotliwosé

Komunikat

Usuwanie usterek

mniej raz w roku

Regularne odkamienianie: przynaj-

» Kontrolka swiatta orientacyjnego
miga na niebiesko/czerwono.

* Na wyswietlaczu wyswietla sie
komunikat [Nalezy odkamienic
urzadzenie].

» Przeprowadzi¢ odkamienianie.
— Patrz ,Usuwanie osaddéw
z kamienia z urzgdzenia”,
strona 44.

mieniania

Zablokowane urzgdzenie: wielo-
krotnie odrzucone zadania odka-

» Kontrolka swiatta orientacyjnego
miga na niebiesko/czerwono.

* Na wyswietlaczu wyswietla sie
komunikat [Urzadzenie jest za-
blokowane! Nalezy pilnie prze-
prowadzi¢ odkamienianie!].

Bez przeprowadzenia odkamienia-
nia nie mozna dalej korzystac z
natrysku.
» Przeprowadzi¢ odkamienianie.
— Patrz ,Usuwanie osadéw
z kamienia z urzgdzenia”,
strona 44.
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Usuwanie usterek

Sposob postepowania w razie usterek

Ponizsza tabela pokazuje, co nalezy zrobic¢ w razie usterki:

» Kolejno wykonywaé czynnosci do momentu, az urzgdzenie nie bedzie juz btednie dziata¢ lub bedzie

ponownie dziatac.
* Przestrzegac¢ kolejnosci wykonywania czynnosci.

Czynnosé Opis problemu

Usuwanie usterek

Toaleta myjgca dziata nieprawidtowo
lub nie dziata wcale.

» Wyltgczy¢ urzadzenie. — Patrz ,Wigczanie i wytg-
czanie urzadzenia”, strona 15.

» Odczekac¢ 30 sekund.

» Wigczy¢ urzadzenie. — Patrz ,Wtaczanie i wyta-
czanie urzadzenia”, strona 15.

Czynnosc¢ 1 zostata wykonana.
2 Toaleta myjgca nadal dziata nieprawi-
dtowo lub nie dziata wcale.

» Sprawdzi¢ kontrolke stanu przy swietle orientacyj-
nym. — Patrz ,Kontrolki stanu na $wietle orienta-
cyjnym i pilocie zdalnej obstugi”, strona 14.

Czynnosci 1 i 2 zostaty wykonane.
3 Toaleta myjgca nadal dziata nieprawi-
dtowo lub nie dziata wcale.

» Sprawdzi¢ opisy problemdéw w tabeli btedow i w
razie potrzeby wykonaé odpowiednie czynnosci
majgce na celu usuwanie usterek. — Patrz ,Toale-
ta myjaca nie dziata”, strona 48 i ,Pozostate
usterki zaktdcajgce dziatanie”, strona 50.

Czynnosci 1 do 3 zostaty wykonane.
4 Toaleta myjgca nadal dziata nieprawi-
dtowo lub nie dziata wcale.

» Skontaktowac sie z Serwisem.

Toaleta myjaca nie dziata

Ponizsza tabela stanowi pomoc podczas rozwigzywania probleméw w przypadku braku dziatania toalety

myjacej.

NIEBEZPIECZENSTWO
Porazenie pradem

Nieprawidtowo wykonane prace konserwacyjne i naprawcze mogg doprowadzi¢ do odniesienia

ciezkich obrazen, a nawet do $mierci.

» W razie nieprawidtowego dziatania nalezy natychmiast wytgczy¢ urzagdzenie za pomocg

wigcznika i skontaktowac sie z Serwisem.

» Instalacja elektryczna urzadzenia moze by¢ wykonana wytgcznie przez specjalistow elektrykdw.
» Modyfikacje i przebudowy urzgdzenia moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany

personel.
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6 Toaleta myjaca w razie usterki moze by¢ w kazdej chwili uzyta jako toaleta standardowa. Ramie
natryskowe musi by¢ catkowicie wsuniete. Sptukiwanie toalety uruchamiane jest jak zwykle
przyciskami na sptuczce.

0 W przypadku uszkodzenia urzgdzenia wytaczy¢ je wtacznikiem.

Czynnos¢ | Opis problemu Usuwanie usterek
» Wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ urzadzenie. — Patrz
»Wigczanie i wytgczanie urzadzenia”, strona 15.
1 Toaleta myjaca nie dziata, a kontrolka
stanu jest wytgczona.
Wynik
v Urzadzenie przechodzi ponowng inicjalizacje.
» Wymienic lub zresetowaé bezpiecznik w rozdziela-
czu elektrycznym.
» Zresetowaé ochronny wytacznik réznicowy w roz-
dzielaczu elektrycznym.
Bezpiecznik lub ochronny wytacznik
2 réznicowy w rozdzielaczu elektrycz- :
nym aktywuje sie jednokrotnie. Wynik
v Po wigczeniu urzgdzenie przechodzi proces po-
nownej inicjalizacji. Uzytkowanie urzadzenia nie
aktywuje bezpiecznika ani ochronnego wytaczni-
ka réznicowego.
» Wyjacé wtyczke (jezeli jest dostepna).
» Wymienic lub zresetowaé bezpiecznik lub ochron-
Bezpiecznik lub ochronny wytacznik ny wytacznik réznicowy w rozdzielaczu elektrycz-
3 réznicowy w rozdzielaczu elektrycz- nym. o )
nym uruchamiaja sie ponownie pod- » Skontaktowac sie z serwisem.
czas uzycia urzgdzenia.
Wynik
v Urzadzenie jest uszkodzone.
» Uruchomié bezpiecznik lub ochronny wytgcznik
Produkt ma nieznane uszkodzenie rézhiczowy W rozsjz_ielg'czu elektrycznym.
4 . » Wyjacé wtyczke (jezeli jest dostepna).
techniczne. A .
» Skontaktowag sie z serwisem.
» Zleci¢ osobie wykwalifikowanej kontrole zasilania.
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Pozostate usterki zakidcajace dziatanie

Ponizsza tabela stanowi pomoc podczas rozwigzywania probleméw w przypadku awarii poszczegoélnych

funkciji toalety myjace;j.

o Toaleta myjgca w razie usterki moze by¢ w kazdej chwili uzyta jako toaleta standardowa. Ramie
natryskowe musi by¢ catkowicie wsuniete. Sptukiwanie toalety uruchamiane jest jak zwykle

przyciskami na sptuczce.

6 W przypadku uszkodzenia urzgdzenia wytgczy¢ je wtacznikiem.

Opis problemu

Przyczyna

Usuwanie usterek

Kontrolka stanu miga na czer-
wono.

Wystgpita usterka zgodna
z komunikatem o btedzie

» Zanotowac numer komunikatu o btedzie na
wyswietlaczu pilota i poinformowac Serwis.

Ramie natryskowe nie dziata
prawidfowo.

Wystepuje usterka

» Wylaczy¢ toalete myjaca wigcznikiem na
30sekund.

» Wiaczy¢ toalete myjaca za pomoca wiaczni-
ka.

Wynik
v Po wiaczeniu urzgdzenie przechodzi proces
ponownej inicjalizacji.

Skutecznos¢ czyszczenia na-
tryskiem stabnie.

Zatkane lub uszkodzone
dysze natryskowe

» Wyczysci¢ lub wymieni¢ dysze natryskowe.
» — Patrz ,Usuwanie osaddéw z kamienia
Z urzgdzenia”, strona 44.

Woda natrysku toalety myjacej
nie osigga standardowej tem-
peratury.

Toaleta myjgca zanie-
czyszczona

» — Patrz ,Usuwanie osaddéw z kamienia
Z urzgdzenia”, strona 44.

» Wylaczy¢ toalete myjaca wigcznikiem na
30sekund.

Wynik
v Po wiaczeniu urzgdzenie przechodzi proces
ponownej inicjalizacji.
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Usuwanie usterek w pilocie

Ponizsza tabela stanowi pomoc podczas rozwigzywania problemoéw, gdy:

* pilot zdalnej obstugi nie dziata.

« sterowanie toaletg myjaca za pomoca pilota nie jest mozliwe.

6 Pilot zdalnej obstugi jest nieaktywny w trakcie korzystania z aplikaciji Geberit Home App.

6 W przypadku uszkodzenia urzgdzenia wytaczy¢ je wtacznikiem.

Czynnosé Opis problemu

Usuwanie usterek

Wyswietlacz pilota zdalnej obstugi po
1 nacisnieciu przycisku pokazuje komu-
nikat [Kein Signal].

» Ponownie przypisaé pilot. — Patrz ,Ponowne przy-
pisanie pilota”, strona 52.

Wynik
v Na wyswietlaczu wyswietla sie [Gerét verbunden].

Toaleta myjgca nie reaguje na obstuge
za pomocg pilota i brak wskazania na

» Wymienic baterie (typ CR2032). — Patrz ,Wymia-
na baterii w pilocie zdalnej obstugi”, strona 52.

jezyk, ktérego nie mozna odczytac.

2 wyswietlaczu. Pilot zostat ponownie » Ponownie przypisaé pilot. — Patrz ,Ponowne przy-
przypisany. pisanie pilota”, strona 52.
Bateria zostata wymieniona, a pilot » Skontaktowad sie z serwisem.
zdalnej obstugi zostat ponownie przypi-
3 sany. Wyswietlacz pilota nadal nie re- :
aguje wiaczeniem po naciénieciu przy- | WYnik
cisku. v Pilot zdalnej obstugi jest uszkodzony.
» Zresetowac pilota do ustawien fabrycznych. Naci-
skaé jednoczesnie przez 5 sekund przyciski szyb-
4 Na wyswietlaczu pilota jest ustawiony kiego wyboru <Home> | <Konserwacja i pielegna-

cja>.
» Ponownie przypisaé pilot. — Patrz ,Ponowne przy-
pisanie pilota”, strona 52.
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Wymiana baterii w pilocie zdalnej
obstugi

Ponowne przypisanie pilota

Warunek

— Pilot zdalnej obstugi podczas catego procesu
znajduje sie w zasiegu toalety myjace;.

1 Wyjaé wyczerpang baterie. Wtasciwie
zutylizowaé wyczerpang baterie.

2 Zatozy¢ nowg baterie typu CR2032.

@ ) CR2032

R20
G )

> Jeden po drugim wtgczy¢ urzadzenie oraz
nacisnac i przytrzymac przycisk <+> na
pilocie zdalnej obstugi przez ok. 20 sekund,
az potaczenie na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat [Potgczenie nawigzane].

E GEBERIT

ﬁ-*EJ

Connection established
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Zrownowazony rozwoj

Grupa Geberit i zrownowazony rozwaoj

Jako europejski lider w branzy sanitarnej firma Geberit przywigzuje duza wage do oszczedzania wody,
efektywnego wykorzystywania surowcow i przestrzegania zasad zréwnowazonego rozwoju podczas
tworzenia nowych konstrukcji. Od kilkudziesieciu lat grupa udowadnia, ze dgzenia do osiagniecia trwatego
sukcesu przedsiebiorstwa mozna pogodzi¢ z zasadami ekologii i wspotzycia spotecznego. Zarzadzanie
oparte na zasadach zréwnowazonego rozwoju pomaga jednoczesnie obnizy¢ koszty i zminimalizowac
ryzyko. Geberit pragnie by¢ wzorem dla klientdw, dostawcdw i innych partnerdéw, wyznaczajac przy tym
nowe standardy. Obejmuje to oszczedzajgce wode i trwate produkty, bezpieczng, ekologiczng i pod
wzgledem wykorzystania surowcow produkcje, zaopatrzenie i logistyke opartg na wysokich standardach w
zakresie ochrony srodowiska i etyki, a takze zapewnienie dobrych warunkdéw pracy dla ponad 12 000
zatrudnionych na catym swiecie, zaangazowanych i kompetentnych pracownikéw. Spoteczna
odpowiedzialnosc¢ jest postrzegana przede wszystkim w perspektywie globalnych projekiéw pomocowych
dotyczacych tego, co stanowi przedmiot naszej podstawowej dziatalnosci — wody.

Wzornictwo ekologiczne — ocena cyklu zycia

Podstawe tworzenia produktéw spetniajgcych zasady zréwnowazonego rozwoju stanowi systematyczny
proces innowacyjny, w ramach ktérego stosuje sie mozliwie najbardziej przyjazne srodowisku materiaty i
zasady dziatania, minimalizuje sie jest ryzyko i dgzy sie do wysokiej efektywnosci wykorzystania surowcow.
Na zapytanie mozna otrzymac¢ dokument zawierajgcy szczegdtowe informacije dotyczace oceny cyklu zycia
tego produktu.

Porady ekologiczne

Niniejszy produkt zostat skonstruowany z najwyzsza starannoscia, rowniez w zakresie zuzycia energii, wody

i zasobow naturalnych (patrz takze dane techniczne). Uzytkownik urzgdzenia moze zmniejszy¢ slad

ekologiczny produktu, jezeli bedzie przestrzegat ponizszych wskazdwek:

» Wytaczaé urzadzenie przed wyjazdem na urlop.

» Wylaczy¢ recznie natrysk, oszczedzajac w ten sposdb cieptg wode.

» Zuzywac do suszenia mniej papieru.

« Wytgczy¢ funkcje podgrzewania cieptej wody, jesli ciepta woda natrysku nie jest potrzebna.

» Stosowac ekologiczne srodki czyszczace.

» Poddawac¢ urzadzenie regularnej konserwaciji i starannie sie z nim obchodzi¢, aby wydtuzy¢ jego
zywotnosc¢.

» Uszkodzone urzadzenia zwracac¢ do specjalistycznych punktéw utylizacji Geberit lub wyznaczonego
partnera.
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Utylizacja

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

%%
5

—

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elekiryczny i
elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy
koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzgdzen do publicznych zaktadéw utylizacji odpaddw,
dystrybutoréw lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy
Geberit nalezy skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak réwniez lampy,
ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzgdzenia bez ich zniszczenia, muszg zosta¢ oddzielnie przekazane do
punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koncowi.
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Gwarancja dla uzytkownika

Gwarancja dla uzytkownika

Niniejsza gwarancja dla uzytkownika (,gwarancja”) obowigzuje oprdécz ustawowej odpowiedzialnosci cywilnej
partnera umowy za wady fizyczne i w zaden sposdb jej nie narusza. Praw wynikajacych z ustawowe;j
odpowiedzialnosci za wady fizyczne mozna dochodzi¢ bezptatnie i niezaleznie od niniejszej gwarancji. Nie
sg Panstwo ograniczeni niniejszg gwarancja.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko zamontowanych na state produktéw Geberit AquaClean, ktére posiadajg
numer seryjny Geberit (,produkt”).

Gwarancja jest udzielana tylko wtedy, gdy produkt zostanie zainstalowany w okreslonych krajach. Lista
krajéw znajduje sie na ostatniej stronie instrukcji uzytkowania (,Lista”). Gwarancja jest udzielana przez
spotke Geberit, odpowiedzialng za kraj, w ktérym zainstalowano produkt (,Geberit”). Dane kontaktowe i
adres strony www Geberit mozna znalez¢ na liscie.

1.

Firma Geberit gwarantuje uzytkownikowi, ze produkt i materiat, z ktérego zostat on wykonany, nie sa
wadliwe. Gwarancja obowigzuje przez okres dwdch lat, ktdry jest liczony od daty instalacji produktu u
uzytkownika. Uzytkownik moze przedtuzy¢ gwarancije o kolejny rok, tacznie do trzech lat, jezeli w ciagu
90 dni, liczonych od daty instalacji, wypetni i odesle do Geberit dotgczong do produktu karte gwarancyjna
lub wypetni i przesle formularz gwarancyjny dostepny na stronie www firmy Geberit (nazywany dalej
~okresem gwarancji”).

Gwarancja ma nastepujacy zakres:

a) w pierwszych dwdch latach okresu gwarancji w przypadku wystgpienia wad produktu lub materiatu
firma Geberit gwarantuje bezptatng naprawe lub bezptatng wymiane uszkodzonych czesci przez
autoryzowany serwis Geberit.

b) W trzecim roku gwarancji w przypadku wystgpienia wad produktu lub materiatu firma Geberit
zapewnia bezptatng dostawe czesci zamiennych do uszkodzonych czesci do autoryzowanego
serwisu Geberit wykonujgcego naprawy na zlecenie uzytkownika.

Woykraczajace poza powyzsze roszczenia uzytkownika w stosunku do firmy Geberit wynikajace z
niniejszej gwarancji nie majg zastosowania.

Roszczenia z tytutu gwarancji przystuguja tylko w nastepujacych warunkach:

a) produkt zostat zainstalowany i uruchomiony przez specjalistyczny zaktad ustugowy lub autoryzowany
serwis firmy Geberit. Na zapytanie uzytkownik moze otrzymag liste autoryzowanych serwiséw
Geberit od firmy Geberit.

b) produkt nie zostat poddany zadnym modyfikacjom, nie usunieto, nie wymieniono ani nie dotgczono
zadnych dodatkowych instalacji ani elementéw.

c) uszkodzenie produktu nie zostato spowodowane przez jego nieprawidtowg instalacje, uzycie,
pielegnacje ani konserwacije.

Aby dochodzi¢ praw wynikajacych z niniejszej gwarancji, nalezy powiadomic o tym firme Geberit

pisemnie lub ustnie, korzystajac z danych kontaktowych podanych na liscie lub na stronie www Geberit,

a takze przedstawi¢ paragon, na ktérym widnieje oznaczenie produktu i data instalacji. W powiadomieniu

nalezy podac¢ przynajmniej nastepujace informacije:

a) imie i nazwisko, adres oraz adres e-mail klienta, ktdry zakupit produkt, opcjonalnie réwniez nazwe
firmy i numer telefonu

b) model i numer seryjny produktu

¢) informacje o wadach materiatowych lub produkcyjnych produktu

Niniejsza gwarancja podlega wytgcznie prawu tego kraju, w ktérym zainstalowano produkt.
Postanowienia konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy towardéw nie
majg zastosowania. Jezeli klient jest nabywcg, osobg prawng prawa publicznego lub publiczno-prawnym
podmiotem majgtku odrebnego, sgdem wiasciwym dla wszystkich sporéw wynikajgcych ze stosunkdéw
umownych pomiedzy klientem a dostawcg jest sad, ktéry ma siedzibe tam, gdzie firma Geberit.
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Dane techniczne i zgodnosé

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 230 VAC
Czestotliwos¢ sieciowa 50 Hz

Zakres czestotliwosci 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa 0 dBm

Pobdr mocy 1850 W

Pobdr mocy podczas czuwania <0,5W

Stopien ochrony IPX4

Klasa ochrony

Technologia bezprzewodowa

Bluetooth® Low Energy"

Przytacze elektryczne

Przytgcze elektryczne za pomoca wtyczki systemo-
wej z tréjzytowym, elastycznym przewodem ptasz-
czowym

Czas trwania natrysku 30-50 s
Liczba stopni regulacji strumienia natrysku 5
Temperatura wody 34-40°C
Temperatura pracy 5-40°C
. 50-1000 kPa

Zakres cisnien

0,5-10 bar

" o 50 kPa

Minimalne cisnienie przeptywu

0,5 bar
Przeptyw obliczeniowy 0,03 I/s
Maksymalne obcigzenie deski sedesowe;j 150 kg

1)

licenciji.

Marka Bluetooth® i jej logo sg wtasnoscig firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzystaé po uzyskaniu

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Geberit International AG niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Geberit AquaClean Sela jest

zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/968859000.pdf.
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Kontakt

Siedziba gt.

(CH/LI)

Geberit Vertriebs AG
Schachenstrasse 77

8645 Jona

Schweiz / Suisse / Svizzera
T +41 848 882 982
service.ch@geberit.com
www.geberit-aquaclean.ch

www.geberit.ch

Europa

(AT)

Geberit Vertriebs GmbH & Co. KG
Gebertstrasse 1

3140 Pottenbrunn / St. Pélten
Oesterreich

T +43 2742 401-500
aquaclean.at@geberit.com
www.geberit-aquaclean.at
www.geberit.at

(BE)

Geberit nv/sa
Ossegemstraat 24

1860 Meise

Belgié / Belgique
T+322252 01 11
aquaclean.be@geberit.com
www.geberit-aquaclean.be
www.geberit.be

(BG)

FOHuTpena UnTepHewbHbn EOO
6yn. “HepHu BpbX” 161-A
1407 Coduna

Bbnrapua

T+3592968 11 11

F +359 2 968 10 01
unitrade@unitrade-bg.com
www.unitrade-bg.com
(C2)

Geberit spol. s r.o.
Sokolovska 2408/222

190 00 Praha 9

Ceska Republika

T +420 284 689 670
sekretariat.cz@geberit.com
www.geberit-aquaclean.cz
www.geberit.cz

(DE)

Geberit Vertriebs GmbH Kundendienst/Servicestelle
Theuerbachstrasse 1
88630 Pfullendorf
Deutschland

T +49 7552934 10 11
service.de@geberit.com
www.geberit-aquaclean.de

www.geberit.de
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(DK)

Geberit A/S

Laegardsvej 26

8520 Lystrup

Danmark

T +4586 74 10 86

F +4586 74 10 98
service.dk@geberit.com
www.geberit-aquaclean.dk

www.geberit.dk

(ES/AD/ GI)
Geberit S.A.U.

Plaza Europa, 2-4, 62 planta
08902 L'Hospitalet del Llobregat (Barcelona)
Espafna

T +34 900 23 24 25
info.iberia@geberit.com
www.geberit.es

(F1)

Geberit Oy

Lumijalki 2

01740 Vantaa

Suomi

T +358 (0)10 662 302
asiakaspalvelu@geberit.com

www.geberit.fi

(FR/MC)

Geberit s.a.r.|

ZA du Bois Gasseau - CS40252 Samoreau
77215 Avon Cedex

France

T +33 160 7166 61
service.technique@geberit.com
www.geberit-aquaclean.fr

www.geberit.fr

(GB/IE)
Geberit Sales Ltd.

Geberit House

Edgehill Drive
Warwick CV34 6NH
UK

T +44 1926 516 800

T +44 1926 400 101

Eire T +44 1622 717 811
aquaclean.uk@geberit.com
www.geberit-aquaclean.co.uk
www.geberit.co.uk

(GR)

Geberit Greece S.M.P.C
572 Vouliagmenis Avenue
16452 Argyroupoli Athens
Hellas
sales.gr@geberit.com

www.geberit.gr

(HR / BA)

Geberit prodaja d.o.o. , Ruse
Podruznica Zagreb
Samoborska cesta 218
10090 Zagreb

Hrvatska

T +385 1 3867 800
service.hr@geberit.com
www.geberit.hr

(HU)

Geberit Kft.

1117 Budapest

Aliz utca 4.

Magyarorszag

T +36 1 204 4187
service.hu@geberit.com
www.geberit.hu

(IT)

Geberit Marketing e Distribuzione SA
Via Gerre 4

6928 Manno

Svizzera
T+41916119292

F +41 91611 93 93
aquaclean.it@geberit.com
www.geberit-aquaclean.it
www.geberit.it

(LU)

Geberit Luxembourg

5, rue Jules Ferry

4368 Belval (Sanem)
Luxembourg

T +352 54 52 26

F +352 54 54 91
service.lu@geberit.com
www.geberit.lu

(NL)

Geberit B.V.

Fultonbaan 15

3439 NE Nieuwegein
Nederland

T +31 (0)3060 57700

F +31 (0)3060 53392
service.nl@geberit.com
www.geberit-aquaclean.nl
www.geberit.nl

(NO)

Geberit AS

Luhrtoppen 2

1470 Lorenskog

Norge

T +47 67 97 82 00
gacservice.no@geberit.com
www.geberit-aquaclean.no

www.geberit.no
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(PL)
Geberit Sp. z 0.0.

ul. Postepu 1

02-676 Warszawa

T +48 22 376 01 01 lub
T+48801 171717
info.pl@geberit.com
www.geberit-aquaclean.pl
www.geberit.pl

(PT)

Geberit Tecnologia Sanitaria, S.A
Rua Cupertino de Miranda, n® 12-2° A
1600-485 Lisboa

Portugal

T 800 25 26 27
info.iberia@geberit.com
www.geberit.pt

(RO)

Geberit S.R.L

Strada Izvor, Nr. 80, Et. 9

Sector 5, Bucuresti

Romaénia

T +40 21 330 30 80
info.ro@geberit.com

www.geberit.ro

(RS / MK / ME)

Geberit prodaja d.o.o.
Predstavnistvo za Srbiju

Crnu Goru i Severnu Makedoniju
Vojvode Skopljanca 24

RS -11000 Beograd

Serbija

T+ 381 11 3096 430
service.rs@geberit.com

www.geberit.rs

(SE/1S)
Geberit AB

Folketshusgatan 1

Box 140

295 31 Bromdlla

Sverige

T +46 456 480 00
aftersales.se@geberit.com
www.geberit-aquaclean.se

www.geberit.se

(Sl/AL)
Geberit prodaja, d.o.o.
Bezena 55 A

2342 Ruse

Slovenija

T +386 1 586 22 00
service.si@geberit.com

www.geberit.si

(SK)

Geberit Slovensko s.r.o.
Karadzi¢ova 10

821 08 Bratislava 2
Slovensko

T +4212492030 71
sekretariat.sk@geberit.com

www.geberit.sk

(TR)

Geberit Tesisat Sistemleri Tic Ltd. Sti.

igerenkdy Mah. Engin Sok. No: 10
34752 Atasehir-istanbul

Turkiye

T +90 216 340 82 73

F +90 216 340 82 79
service.tr@geberit.com

geberit.com.tr
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Afryka i Bliski Wschod
(AE/BH /KW /OM/ QA /SA)

Geberit International Sales AG
Dubai Branch

B702-B705

Building No. 1

Dubai Design District

AE-PO Box

282317 Dubai

United Arab Emirates

T +971 4 204 5477

F +971 4 204 5497
sales.gulf@geberit.com
www.geberit.ae

(L)

Geberit Israel LTD

(North) Barkat 4 Industrial Park
Caesarea 3079897

Israel

T +972 4 6907207
isro@geberit.com

www.geberit.co.il

(ZA)

Geberit Southern Africa (Pty.) Ltd.
6 Meadowview Lane,
Meadowview Business Estate,
Longmeadow, Linbro Park
Johannesburg

South Africa

T +27 11 444 5070

F +27 11 444 5992
service.za@geberit.com

www.geberit.co.za

Azja

(CN)
SEN(EBEZERAE
it EBTREXEHSH
FREXEFKE515 5
HB4R: 201802

People's Republic of China

(CN)

Geberit (Shanghai) Trading Co., Ltd.
Nanxiang Hi-Tech, Jiading District,Shanghai
Nr. 1515, Huiping Road, Technology park
Zipcode 201802

People’s Republic of China

T +86 21 61853188

Hotline 400-920-1100

www.geberit.com.cn

(SG/TH/JP/PH/KR/VN/KH/MY/TW/ID/
HK/MO)

Geberit South East Asia Pte Ltd

8 Kallang Avenue, #17-09, Aperia Tower 1

Singapore 339509

Singapore

T +65 6250 4011

sales.sg@geberit.com

www.geberit.com.sg
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Inne kraje

(GE/AZ/1Q/UZ)
Geberit Tesisat Sistemleri Tic Ltd. Sti.
igerenkdy Mah. Engin Sok. No: 10
34752 Atasehir-istanbul

Turkiye

T +90 216 340 82 73

F +90 216 340 82 79
service.tr@geberit.com

geberit.com.tr

(GISA/GR/EG/NG/KE/MA/UA)

Geberit International Sales
Neue Jonastrasse 59

8640 Rappenswil

Schweiz

T +41 848 882 982

T +41 55 221 62 00
sales@geberit.com
www.geberit-global.com.ch
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Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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